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Ozet

Bir ulusun degerleri, yasam bicimi, diinya goriisii kisacas1 onun kiiltiirline yonelik énemli
ipuglart sunan s6z varligi, atasézii ve deyimleri de kapsayan genis bir alandir. Dilin s6z
varlig1 6geleri incelenerek o toplumun kiiltiir yapisi, gecmisi, baska toplumlarla iligkisi, dilin
kendine 6zgu Ozellikleri gibi durumlar saptanabilir. Tirk¢enin s6z varliginda atasozleriyle
deyimler ¢ok biiylik ve 6nemli bir yer kapladigi i¢in yazinsal yapitlarda bu 6gelere ne denli
ve nasil yer verildigini belirlemek gerekmektedir. Bu c¢alismanin amaci da Zeynep
Cemali’nin romanlarindaki atasézii ve deyimleri belirlemek; bu ogelerin yazinsal metne
sagladig anlamsal katkilar1 tartigmaktir. Calisma, kurgusal yapi lizerinde tarama yonteminin
kullanildig1 betimsel bir arastirmadir. Var olan bir durumu, var oldugu bigimiyle
betimlemeyi amaglayan bu yaklasimda tarama yapilarak romanlarda yer alan atasozii ve
deyimler incelenmistir. Calismada, Zeynep Cemali’nin dort romaninda bulunan atasézii ve
deyimler saptanmis; ayrica bu Ogelerin romanlardaki kullanimlar ¢izelgelere islenmistir.
Belirlenen 502 o6geden 10’u atasozii, 492°si deyimdir. Bu ogeler yazinsal metne olan
anlamsal katkilar1 yoniinden de degerlendirilmistir. Sonu¢ olarak Zeynep Cemali’nin

romanlarinin atasozii ve deyimler agisindan Tiirk¢enin anlatim olanaklarini yansittigi; bu
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Ogelerle anlatima incelik, etkileyicilik, akicilik gibi yonlerden katki saglandigi; romanlarin,

cocuk okurun sz evrenini gelistirebilecek nitelikte oldugu sdylenebilir.
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Abstract

A nation's values, lifestyle, worldview, in short, vocabulary, which provides important clues
to its culture, is a broad field that includes proverbs and idioms. By examining the lexical
elements of the language, the cultural structure of the society, its history, its relationship with
other societies, and specific features of the language can be determined. Since proverbs and
idioms occupy a very important place in Turkish vocabulary, it is necessary to determine how
much and how these elements are included in literary works. The aim of this study is to
determine the proverbs and idioms in Zeynep Cemali's novels; discuss semantic contributions
of these elements to literary text. This study is a descriptive study which uses scanning
method on fictional structure. In this approach, which aims to describe an existing situation as
it exists, the proverbs and idioms in the novels were examined with scanning method. In this
study, the proverbs and idioms found in four of Zeynep Cemali’s novels were identified; in
addition, the use of these elements in novels was recorded in charts. Of the 502 items
identified, 10 are proverbs and 492 are idioms. These elements were also evaluated in terms
of semantic contributions to literary text. As a result, Zeynep Cemali's novels reflect the
possibilities of Turkish expression in terms of proverb and idioms; these elements contribute
to the narrative in terms of subtlety, expressiveness, fluency; it can be said that novels can

improve the vocabulary knowledge of child readers.
Key Words: Zeynep Cemali, children’s literature, proverbs, idioms.
Giris

Insan, diisiiniip iiretebildigi siirece insandir ve bu 6zelligi onu diger canlilardan ayiran en

onemli yamidir. Diislinmeyi saglayan temel arag¢ ise dildir. Dil, yalnizca bir iletisim araci



degil; aym1 zamanda diisiinme, anlama-anlatma, 6grenme-6gretme, kusaklar arasinda bag
kurma araci ve kiiltiirel degerlerin tasiyicisidir. Aksan’a (2009, c.III: 11) gore dil “Bir anda
diisiinemeyecegimiz kadar ¢ok yonlii, degisik agilardan bakinca baska baska nitelikleri

beliren, kimi sinirlarini bugiin de ¢6zemedigimiz biiyiilii bir varliktir.”

Birey acisindan dil, insanin diinyadaki yerinin ve degerinin belirleyicisidir.
Toplum agisindan bakildiginda ise dil olmadan insanlarin birlikte yasamalari,
anlagsabilmeleri ve dolayisiyla bir toplum olusturmalar1 diistiniilemez. Dil, bir toplulugu
topluma doniistiiren; gerek insan gerekse toplumdan ayri diisliniilemeyen; bilim, sanat,
teknik gibi alanlarla ilgili, ayn1 zamanda onlar1 olusturan bir kurumdur (Aksan, 2009, c.I:

11).

Dilin, baz1 onemli 6zellik ve gorevleri bulunmaktadir. Bunlarin basinda, onun duygu-
diisiince noktasinda toplum bireylerini kenetleyen ve bireyler arasinda bag kuran canli bir
toplumsal varlik olmasi gelmektedir. Insanlar var olduk¢a konusup yazdiklari dil de
canliligm siirdiirecektir. Insan, belleginde bigimlenen biitiin diisiince ve yaratic1 yenilikleri
de dil aracihigiyla disa yansitir. Toplumlarm/insanlarin evrene bakis ve evreni anlatis bigimi
ayridir. Kisi, ¢cevresindeki olaylart kendince algilar ve diinyaya kendi penceresinden bakar;
varliklari, durumlart dilinin anlama ve anlatma yolundan giderek adlandirir. Evren, kisinin
belleginde kendi diline gore bigimlenir Burada sozii gecen dil de anadilidir. En 1yi diislince
bi¢imi ve yaraticilik da verimini anadiline borgludur. (Aksan, 1975: 428; Aksan, 2000: 8;
Korkmaz, 2004: 483-484). Anadili, insanin dogup biiylidiigii aile ve soyca bagli bulundugu
toplum ¢evresinden 6grendigi, bilingaltina kadar inebilen ve kisilerle toplum arasindaki

iliskilerde en giiglii bag1 olusturan dildir (Korkmaz, 2007: 18).

Ulusal ve evrensel degerlerin aktariminda en etkili ara¢ olan dilin s6z varliginin,
konusuldugu toplumun kiiltiirel yapisina iliskin 6nemli izler tasidigi gercegi gdzardi
edilemez. Her toplumun insani, dogayi, olaylar1 kendine 6zgii anlayis ve anlatis bigimi

vardir. Bu bi¢cim de dilinin s6z varligina yansir.

Bir dilin s6z varhi@im ise sozciikler, terimler, yabanci dilden gelme ogeler, atasézii ve

deyimler, toplumsal yasamda kullanilmasi gelenek olmus iliski s6zleri, kaliplasmis sozler,



Ozdeyisler gibi dil birimleri olusturur (Aksan, 2006: 13). Kusaktan kusaga aktarilarak
giiniimiize kadar gelen atasozleri anonim ve tam bir tiimce seklindeki sozlerdir. Kisa ve
kaliplagsmis sozler bigiminde karsimiza ¢ikar. Daha 6nceki kusaklarin yargilarini genellikle
dilsel imge bi¢iminde insanlara kilavuz birer kural olarak sunar (Saglam, 2001: 46).
Atalarimiz tarafindan uzun yasam deneyimi sonucunda, bilgece birtakim 06giit verici
diisiincelerin iriinii, glizel ve 6zlii sdyleyis kaliplarina sahip, kesin yargilar bildiren,
geleneksel sozlii kiiltiir iirtinleridir. Deyimler kadar sik kullanilmasa da yeri geldigi zaman
ogiit vermek amaciyla kullanilir. Her birinde ayr1 bir egitici unsur tasiyan atasozleri; niikteli
anlatim1 ve keskin zeka {iriinii olmastyla da egitim-6gretimin vazgecilmez 6gesidir. (Bulut,
2013: 563; Aslan, 2017: 59). Oz olarak atasdzleri, toplumumuzun duygu-diisiince evreni,

deger yargilari, inang yapisi gibi kendine 6zgii bir¢ok 6zelligini yansitir.

Atasdzleri, belirtilen diger 6zelliklerinin yaninda sahip oldugu ses yinelemeleri sayesinde
siirsel nitelik tasir. Uzun, Dilbilimi A¢isindan Atasézii ve Tiirkive Tiirkgesindeki Ornekleri
Uzerine Bir Calisma (1988) baslikli tezinde atasdzleriyle ilgili tanim ve agiklamalar
dogrultusunda bu kavramin genel ozelliklerini yayginlik, eskilik, kisalik ve etkileyicilik
olarak belirlemistir. Halk agzinda dolastigi i¢in yaygin; atalardan kaldigi icin eski; az

sozcuge s1gdirildigi igin kusa, degismeceli ve garpici anlatimi bakimindan da etkileyicidir.

Atasozlerinden farkli olarak yargi/hilkim 6zelligi tasimayan deyimler, toplumca
benimsenmis genellikle kaliplasmis sozciik Obeklerinden olusur. Benzetme, egretileme,
ortmece gibi ¢esitli s6z sanatlarindan yararlanan deyimler bir durumu ve olay1 betimlemek
icin kullanilir. Bir deyim, tiimce iginde oriilii olarak kullanilmadig: siirece eksik ve anlamsiz
kalir (Saglam, 2001: 46). Aksoy (1988: 52) deyimi “Bir kavrami, bir durumu ya c¢ekici bir
anlatimla ya da 6zel bir yap1 i¢inde belirten ve ¢ogunun ger¢ek anlamlarindan ayri bir
anlami bulunan kaliplasmis sozciik toplulugu ya da tiimce.”; Sinan (2015: 271) “Gergek
anlamindan az ¢ok farkli bir anlam tasiyan, en az iki kelimeden kurulmus, ¢ekici bir

anlatima sahip kelime, kelime toplulugu” olarak tanimlamistir.

Deyimler de atasozleri gibi, bir toplumun kiiltiirel degerlerine ve dilin anlatim 6zelliklerine
iliskin pek ¢ok bilgiyi yansitabilecek 6zelliktedir. Her dil ve kiiltiirde atasézli ve deyim gibi

0zel dil kaliplart vardir. Tiirkge de deyimler acisindan kendine 6zgii 6zellikler tasir. Aksan’a



(2009, c.III: 36) gore Tiirkce, dogaya siki siktya bagli, anlatim sirasinda dogadan yararlanan,
olay ve duygulari somut nesnelere dayanarak somutlastirma yoluna giden bir dildir. Bu
yuzden deyimleri, giicll bir anlatimin tanig1 durumundadir: Aba altindan degnek gostermek,
hem nalina hem mihina, etekleri zil ¢almak, kasigiyla verip sapiyla goz ¢ikarmak, sagini
stiptirge etmek... Dilimizdeki deyimlerin, Tiirkgenin somutlama ve benzetme 6zelliginden
yararlanarak carpici bir anlatim1 oldugu sdylenebilir. Bu durumu Aksan (2000: 172), “sacin1
siipiirge etmek” deyimiyle drneklendirmis; bir kadinin biiyiik bir 6zveriyle uzun siire her
tiirli zorluga dayanarak ugras verdigini anlatan bu deyimle bir imge yaratildigini

belirtmigtir.

Subasi, Dilbilimi A¢isindan Deyim Kavrami ve Tiirkiye Tiirkcesindeki Orneklerin Incelenmesi
(1988) adl1 tezinde “deyimlestirme” 6zelliklerini ele almistir. Aba altindan degnek gostermek;
asag tikiirsen sakal, yukart tiikiirsen biyik; agzi siit kokmak; atege vursam duman vermez
gibi deyimleri tam bir deyim niteligi tasidiklari i¢in birinci dereceden; agzini bozmak, adam
olmak, basa ge¢mek gibi deyimleri gostergelerinden biri yan anlamli oldugu icin ikinci
dereceden; deyimlerin genel yapisina uymayan adamina diismek, adam yerine koymak, basina
eksimek, basindan atmak, dar kafali gibi deyimleri Ucuncli dereceden deyimler olarak
simiflandirmistir. Ayrica, yardimeir eylemlerle kurulmus birlesik eylem yapilarinin deyim
olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtmistir. Bu ¢alismada -yardimer eylemle kurulan

yapilar diginda- her {i¢ derecenin 6rneklerine de yer verilmistir.

Ahmet Turan Sinan, deyimlerin Tiirk¢enin s6z varligi i¢indeki dnemini gosteren “Tiik¢enin
Deyim Varlig1” adli calismasiyla dildeki s6z varligr icerisindeki bazi deyimlerin zamanla
unutulacagi; degisen toplum ve yasamin gereksinimleri dogrultusunda yeni deyimlerin
tiiretilecegine deginerek sz varligr tlizerine yapilacak c¢alismalarin siirekli kilinmasi

gerektigini vurgulamigtir.

Biitiin dillerin inceligi, 6zgiinliigii, gilizelligi ve zenginlii ancak yazinsal yapitlarda tam
olarak kendini gosterir. Ciinkii bu yapitlar, bir dilin en yetkin kullanim olanaklarini, yapisini,
incelik, giizellik ve anlatim giiciinii sergiler. Bu nedenle yazinsal yapitlardaki s6z varliginin
belirlenmesi, kullanilan dilin &zelliklerini ve 6zglin yonlerini saptamada; dilin s6z varlig

ogelerini belirleyip ona yeni Ogeler katmada; toplumun kimligini ortaya koymada etkili



olacaktir (Liile Mert, 2009: 14-15; Aslan, 2013: 6). Dilin anlatim olanaklar1 ve kullanimlarini
yansitan yazinsal yapitlar, yalnizca yetiskinlere yonelik yazili iirlinlerden olugsmaz. Cocuk ve
geng okurlar i¢in kurgulanan yapitlar da s6z varligimin 6énemli bir yansiticisidir. Cocugun,
anadilinin s6z varligina egemen olabilmesi i¢in erken donemde anadilinin s6z varligi
Ogelerini iceren nitelikli kitaplarla etkilesime gegcmesi gerekir. Ciinkii ¢ocuk kitaplari,
cocugun pek cok gereksinimini (oynama, eglenme, arastirma vb.) karsiladigi gibi ona

anadilinin yapisi, 6zellikleri ve s6z varligini da yansitir.

Cocuk edebiyati {irtinlerindeki s6z varligi 6gelerinin belirlenmesiyle, kullanilan dilin diizeyi;
anadilinin anlatim olanaklar1 ve c¢esitliliginden yeterince yararlanilip yararlanilmadigy;
cocugun sozciik dagarcigina katki saglanip saglanamadigr gibi durumlar saptanabilir. Bu
baglamda Zeynep Cemali’nin romanlarindaki s6z varligi ogelerinin incelenmesi de bu
calismanin amacini olusturmaktadir. Atasozii ve deyimlerim kullanimini degerlendirmeyi
amaglayan calismada, s6z varligi 6gelerin anlatima ve anlama (olas1) katkilari; ¢ocuk okura

neler kazandirabilecegi izerinde durulmustur.

Atasozii ve deyim kullaniminin anlatima ve dolayisiyla anlama kattiklar1 arasinda hem dil
estetigi boyutunda hem de yazarin bigcemi noktasinda dilsel imgeler, s6z sanatlari, mecazl
sOylemler, siirsellik, somutlayic1 anlatim gibi kavramlar yer almaktadir. Bunlar metnin
ozgiinliigiinii ve okunabilirligini artiran 6nemli kavramlardir. I¢inde yasadigi toplumun
kilturel ozelliklerini okura aktaran atasozli ve deyimlerin Onemleri arasinda, ¢ocuk okura
anadilinin inceliklerini ve zenginligini géstermesi; onlarm anlama-yorumlama becerisine
uygun olmasi; giindelik yasam dilini kullanarak kurgunun inandiriciligini artirmasi; gocuk
okurun 1raksak diisiinme becerisini desteklemesi gibi durumlar siralanabilir. Bu noktada
cocuk edebiyat1 yapitlarinda yer alan s6z varligr ogelerin ve dilsel 6zelliklerin incelenip

degerlendirilmesi 6nemlidir.

Zeynep Cemali (1950-2009), ¢ocuk edebiyatimiza 6zgiin 6ykii ve romanlar kazandirmistir.
Yapitlarinda ¢ocugu c¢ok boyutlu olarak gormiis, kisiliklerine etkin 6zellikler yiiklemis,
ulusal ve evrensel degerleri dikkate almistir. Bunlarin yani sira, yapitlarin1 Tiirkgenin s6z

varlig1 6geleriyle donatarak okura anadilinin s6z varligin1 yansitmistir.



Yazarin 1999 yilinda Ben, Cinar Agact ve Pufboregi, 2000°de Giil Sokaginin Dikenleri,
2004’te Cilgin Babam ve 2007°de Oykii Oykii Gezen Kedi adli dykii kitaplari; 2001°de
Giizelce’de Bir Kag¢ak Memo, 2003’te Patenli Kiz, 2005’te Balli Cérek Kafeteryasi ve
2010°da Ankarali romanlar1 basilmistir. Oykiileri Italyanca ve Bulgarcaya cevrilmistir.
Yazarin Oliimiinden sonra basilan romani Ankarali, 1. Tlrkan Saylan Sanat ve Bilim
Odiilleri 2011 Sanat Odiilii’nii kazanmustir. Yazarin anisim yasatmak amactyla, Giinigig
Kitaphig1 tarafindan 2011°den baslayarak her yil Zeynep Cemali Oykii Yarismasi ve
Edebiyat Giinii diizenlemektedir. Ozellikle ortaokul dénemindeki ¢ocuk okurlarin yazarin
yapitlarma ilgi duyduklar1 sdylenebilir. Yapitlarinin baski sayilarinin ¢oklugu da bu durumu
destekleyebilir. Bu nedenle, Cemali’nin ¢ocuk edebiyati yapitlarinin atasozii ve deyimleri ne
kadar yansittigin1 belirlemek ve bunlarin anlamsal degerlerini yorumlamak 6nemli

gOriilmiistiir.
Yontem

Bu aragtirma, kurgusal bir yapi ilizerinde tarama yonteminin kullanildigi betimsel bir
aragtirmadir. Var olan durumu, var oldugu bi¢imiyle betimleyen bu yaklasimda tarama
yapilarak Cemali’nin romanlarinda yer alan atasézii ve deyimler incelenmistir. Arastirmada,
Zeynep Cemali’nin dort romaninda (Giizelce 'de Bir Kagak Memo, Patenli Kiz, Balli Corek
Kafeteryasi, Ankaraly) bulunan atasozii ve deyimler saptanmis; ayrica bu &gelerin
romanlardaki kullanimlari ¢izelgelerde gosterilmistir. Bu 6geler, yazinsal metnin anlatimina

ve ¢ocuk okura kazandirabilecegi katkilar bakimindan yorumlanip degerlendirilmistir.
Bulgular

Zeynep Cemali’nin her bir romaninda yer alan atasozii ve deyimler c¢izelgelerde
gosterilmistir.® Cizelge 1’de yazarin ilk romani olan Giizelce'de Bir Kagak, Memo daki

atasozii ve deyimler verilmistir. Bu romanda 3 atasozii, 186 deyim saptanmistir.

3 Romanlarda bulunan atas6zlerinin hepsine gizelgelerde yer verilmistir. Deyimlerin sayisal degeri belirtilmis; ancak her biri
cizelgelere ayri ayri yazilmamistir. Bu 6gelerin anlamsal katkilari “Tartisma ve Sonug” béliminde belirtilmistir.



Cizelge 1: Giizelce’de Bir Kacak, Memo Romanindaki Atasozii ve Deyimler

Kullanimlar

Act pathicani kiragi ¢almaz.

Atasozleri Giin dogmadan neler dogar.
Su testisi su yolunda kirilir.
Deyimler kani don-, el ayak cekil-, yliziinde glller a¢-, gézi kay-, yuziinden

diigen bin par¢a, bir baltaya sap ol-, dedigi dedik, yiiz ver-,
Ustline titre-, kan glt-, kafas: kazan gibi ol-, kabak ¢ekirdegi gibi
agil-, tiyleri diken diken ol-, sanst yaver git-, cani burnundan gel-
, ayak dire-, kulak as-, gozlerini fal tast gibi ag¢-, arpact kumrusu
gibi diisiin-, 90z at-, agzimi bicak a¢cmama-, agzini siki tut-,
elinden ucan kugs kurtulma-, heves kursaginda kal-, dili damagina
yapis-, beti benzi at-, 6kiiz altinda buzag ara-, kulak arkasi et-,
kulak kabart-, 6du patla-, ¢il yavrusu gibi dagil-, baltay: tasa vur-

, basi goge er-, cam burnunda, mekik doku-, tas ¢ikart-, Nuh

deyip peygamber deme-, géziinu budaktan esirgeme-, ...

Yazarm ikinci romani olan Patenli Kiz'da kullanilan atasozi ve deyimler Cizelge

2’de siralanmigtir. Romanda 1 atasozii, 178 deyim belirlenmistir.

Cizelge 2: Patenli Kiz Romanindaki Atasozii ve Deyimler

Kullanimlar
Atasozleri Sabah ola, hayw ola.
Deyimler bagsinin etini ye-, i¢ine kurt diig-, gonil al-, dudak biik-, ¢at kap: gel-

, bir dedigini iki etme-, bes karis surat, felaket tellali, gézleri kan
canagina don-, altin bilezik, ele avuca sigma-, yuz ver-, bas goz et-,
agzindan dirhemle ¢ik-, burnunda tut-, at kostur-, yiiregi agzina gel-
, yiiregi sizla-, mekik doku-, cenesi diisiik, elden ayaktan diis-, kulak
kesil-, pabu¢ bwrakma-, pabucu dama atil-, ayri havadan c¢al-,
ayaklar yerden kesil-, eline etegine cabuk, i¢i ge¢-, dise dokunur,
bir kulagindan girip digerinden ¢ik-, guninl goster-, yiregine ates

diis-, yiiztinden diisen bin par¢a, elinden ucan kus kurtulma-, ele




avuca sigma-, agzi agik kal-, kafa tut-, bogazi diigiimlen-, yiiregine

ates diis-, ...

Balli Corek Kafeteryas: adli romanda kullanilan ataso6zii ve deyimler Cizelge 3’de

verilmistir. Bu romanda saptanan atasozii sayisi 3, deyim sayisi ise 227°dir.

Cizelge 3: Balli Corek Kafeteryast Romanmindaki Atasozii ve Deyimler

Kullanimlar

Korler sagirlar, birbirini agirlar.

Atasozleri Kendi diigen aglamaz.
Su testisi su yolunda kirilir.
Deyimler kizilca kiyamet kop-, kollart swva-, agzi siki, kasla goz arasinda,

dort kése ol-, aklina diig-, burnundan solu-, canimi sik-, gocuk
oyuncagi, ¢orbada tuzu ol-, cin olmadan adam c¢arp-, aklina es-,
g0z dik-, igne atsa yere diisme-, cigeri yan-, can kulagiyla dinle-,
kicuk dilini yut-, iki dirhem bir ¢ekirdek, cani yan-, cani ¢ek-, eli
ayagina dolan-, yan gozle bak-, ici ezil-, kan beynine si¢ra-,
sudan ¢ikmis balik gibi, sabr tas-, i¢ ¢ek-, yel yepelek yelken
kurek, dili tutul-, ocagina incir agact dik-, tasi stkip suyunu ¢ikar,
burun kivir-, agzi bir karis agik kal-, siingiisii diig-, g0z yum-,
tepeden bak-, akli yat-, murekkep yala-, karalar bagla-, agz laf
yap-, araya kara kedi gibi gir-, dut yemis biilbiil, suya diis-,
goziinii kulagini dort ag-, siit dokmiis kedi gibi, burnunu sok-,
surra kadem bas-, yaka silk-, pabucu ters giydir-, géz kulak ol-, ok
yaydan ¢ik-, suratindan diigen bin parca, yelkenleri suya indir-,
kapanin elinde kal-, tepesinin tasi at-, yiiregine su serp-, eski kdye
yeni adet, ¢i¢egi burnunda, agzi kulaklarina var-, gozleri parla-,
iki arada bir derede, hangi kibleye secde ettigi belli ol-, eline su
dokeme-, dogmamis ¢ocuga don big-, piif noktasi, basinda kavak

yeller es-, yiiregi agzina gel-, dizlerinin bag ¢oziil-, bryik altindan

gal-, ...

Yazarin son ve odillii roman1 Ankarali’da ise 3 atasOzu, 170 deyim yer

almaktadir. Bu 6geler Cizelge 4’te gosterilmistir.



Cizelge 4: Ankarali Romanindaki Atasozii ve Deyimler

Kullanimlar

Koriin istedigi bir goz, Allah verdi iki goz.
Atasozleri Kz besikte, ceyiz sandikta biiyiir.

Kizini besige, ¢eyizini sandiga koy.

Tilkini déniip dolasip gelecegi yer kiirkgii diikkan.

Deyimler icten pazarlkl , aklima diis-, lafi gedigine koy-, tadi kag-, pireyi deve
yap-, kulagina kar suyu kagwr-, su tistiine ¢ik-, agzini stk tut-, kan
beynine sigra-, doluya koydum almadi; bosa koydum dolmadi,
yumurta kapiya dayan-, ¢icegi burnunda, al birini vur otekine, iki
dirhem bir cekirdek, fener sondur-, i¢i ciz et-, cani ¢ik-, kulak misafiri
ol-, kokune kibrit suyu dok-, yiiregine in-, hik deyip burnundan diis-,
aklina es-, suyu kayna-, pabug birakma-, arpaci kumrusu gibi diisiin-,
6du kop-, tuz biber ol-, el etek 6p-, yerinde yeller es-, tepesinin tas:
at-, yelkenleri suya indir-, kantarin topuzunu ka¢ur-, agzina vurup
lokmasini al-, akla karayi seg-, ¢enesi diig-, dunya evine gir-, yarali
parmaga igeme-, biti kanlan-, can at-, byik altindan giil-, at
pazarinda esek osurt-, soz meclisten disari, bir kulagindan girip
obiirtinden ¢ik-, kapann elinde kal-, surati sirke sat-, kipini doldur-
, punduna getir-, burnundan kil aldvma-, agzindan girip burnundan
¢ik-, fol yok yumurta yok, g6z dik-, ...

Tartisma ve Sonug¢

Arastirmanin sonucunda, Zeynep Cemali’nin dort romaninda toplam 502 atasozii
ve deyim oldugu saptanmistir.* Bu dgelerden 10’u atasdzii, 492’si ise deyimdir.

Bu dogrultuda Cemali’nin romanlarinin Tiirk¢enin s6z varligi 6gelerinden atasozii

4 Bulgular bolumuinde, dort romanda kullanilan atasézl ve deyimlerin sayisi ayri ayri belirtilmistir. Ancak bu bélimde -ayni
sozvarlig 6gesi birden gok yapitta kullanildigi i¢in- romanlarin timiinde yer alan atas6zii ve deyimlerin toplam sayisi
belirlenirken yinelenen 6geler dikkate alinmamistir.



ve deyimleri igerme acisindan zengin oldugu; anadilinin anlatim olanaklar1 ve

inceliklerini okura duyumsatabildigi sdylenebilir.

Alanyazinda yazinsal yapitlardaki s6z varligi 6gelerini belirleme ve incelemeye yonelik
calismalarin (Yazic1 Okuyan, 2006; Liile Mert, 2009; Sever ve Karagiil, 2014; Ozdemir
Mete, 2016) sonuglarina bakildiginda en ¢ok deyimlerin kullanildigi goriliir. Cemali’nin

romanlarinda da deyimlerin ¢oke¢a kullanildigi goriilmektedir.

Toplumlarin yillar boyunca edindikleri deneyimlere dayanarak olusan atasézleri, Cemali’nin
yapitlarinda yer almaktadir. Yazar yapitlarinda kullandigi atasodzleriyle okurun, roman
kisilerinin duygu-diisiince evrenine girmesine, onlari daha iyi anlayip ¢oziimlemesine ve

yapitlarda yansitilan iletileri daha kolay algilamasina olanak saglamaya ¢alismistir.

Yapitlarda, kotii kosullarda yasayan birinin benzeri kotii durumlardan etkilenmeyecegi “Act
patlicam1 kiragi calmaz.”; kendi yanliglar1 yiiziinden ko&tii duruma diisenlerin bundan
yakinmamalar1 gerektigi “Kendi diisen aglamaz.”; bir kisinin basina gelebilecek kazalarin
ugrastig isle ilgili olacagt “Su testisi su yolunda kirilir.”; alistig1 ¢evre veya kisilerden
uzaklasan insanin Oniinde sonunda bagli oldugu yasantiya geri donecegi “Tilkinin doniip
dolasip gelecegi yer kiirk¢li ditkkani.” atasozleriyle kisa, etkileyici ve somutlayici bir
bicimde aktarilmistir. Boylelikle yazar, iginden c¢ikilmast zor ve karmasik durumlart tek

yargiyla aktarabilmis; anlatima incelik ve 6zgiinliik kazandirabilmistir.

Cemali’nin romanlarinda deyimler, atasdzlerine gore ¢cok daha genis bir yer kaplamaktadir.
Yazar, deyimlerin somutlastirma, imge ve duygu durumu olusturma &zelliginden
yararlanarak roman kisilerinin diisiincelerini ve i¢inde bulunduklar1 kosullar1 okurun daha
iyi anlayabilmesine ¢alismistir. Ornegin, “basinda kavak yelleri esmek” (BCK. 132) deyimi
genclik; “bir deri bir kemik kalmak” (GBKM. 197) deyimi fiziksel yonden zayiflik

imgelerinin olusumunu kolaylastirir.

99,

Yazar, “evlenmek” yerine “bas goz etmek”; “yeni” yerine “¢icegi burnunda”; “cok eski”

99, <c:

yerine “Nuh Nebi’den kalma”; “iyi giyimli” yerine “iki dirhem bir ¢ekirdek™; “abartmak”

yerine “pireyi deve yapmak” ve “bire bin katmak™; “delirmek” yerine “kecileri ka¢irmak™;



“kalabalik” yerine “Igne atsa yere diismemek”; “surat1 asik” yerine “yiiziinden diisen bin
parca” ve “suratr sirke satmak™; “bir ise girismek” yerine “kollar1 sivamak™; “beklenen
yardimi sakinmak™ yerine “yarali parmaga isememek”; “0zenle korumak™ yerine “{istiine
titremek™; “birinden siirekli bir sey istemek” yerine “basinin etini yemek”; “asiriliga
varmak” yerine ‘“kantarin topuzunu kacirmak™ gibi deyimler kullanarak hem etkili durum
betimlemeleri yapabilmis hem de anadilimizin inceliklerini yansitabilmistir. Ayrica yazarin
alisilagelmis sozciik ve soz obeklerini kullanmayip deyimlerden yararlanmasinin, okurun

kavram ve anlam evreninin zenginlesebilmesi agisindan da énemli oldugu sdylenebilir.

Yapitlarda, deyimler bigimce degisiklik gosterse de anlamsal yonden bir degisiklige
ugramamistir. Ozellikle deyimi olusturan sézciikler arasinda yer degistirmeyle sik
karsilagilmistir. Bu yolla yazarin, yapitlarinin dilini konugma diline yakinlastirmaya ve

gerceklik duygusunun olusumuna katki saglamaya ¢alistigi soylenebilir.

Yazinsal nitelikli cocuk edebiyati yapitlarinin ¢ocuga anadilinin sdz varligi Ogelerini
tanittig1 ve dil 6greniminde dykiinmenin basat bir 6grenme yolu oldugu diisiiniildiigiinde, bu
yapitlarin ¢ocuk okura Oykiinebilecegi bir dil gevresi yaratmasi bakimindan blyik 6nem
tasidig1 yadsinamaz. Zeynep Cemali de okuruna Tiirkgenin anlatim olanaklar1 ve kurallarini
sezdirmeye, onlarin duygu-diisiince evrenini gelistirmeye yonelik yapitlar kazandirmis
cocuk edebiyati yazarlarimizdan biridir. Bu baglamda, arastirmanin sonuglarindan yola
cikarak Cemali’nin romanlarinin okurun duygu ve diisiince evreniyle kavram alanini
gelistirebilecek nitelikte oldugu; yazarin, atasézii ve deyimleri kullanarak hem Tiirk¢enin
anlatim olanaklarin1 hem de Tiirk toplumunun kiiltiirel yapisini okuruna yansitabildigi; yine
bu ogelerle anlatimina etkileyicilik, incelik ve 6zgiinliik gibi yonlerden katki saglayabildigi

sOylenebilir.
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